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!. Rasponsabilidades generales.

Serd responsable ente el Supervisor de Area del funcionamiento
del Eroynj:cto encomendado. : : :
- ks Director técnico ¥y administrativo de todss las actividades
desarrolladas en sy entomo. . : : .

2. Responsabilidades detalladas.,

a) Preparar el proyecto con 108 servicios usuarios.

b) Estandarizar los métodos, - establecer las normas y los
controles precisos en ¢l proyecto, Asegurarse de que su personal los
conoce ¥ los acepla. Mantener este manual de normas estrictamente.,

¢) Formarse e informarse en todo ™ concerniente al proceso
de datos: Componentes fisicos («Hardwaren), componentes logicos
{«Software»), aplicaciones y organizacion. )

+d) Aconsgjar y definir con los Analistas los métodos de
programacion y anélisis mas cficaces.

Supervisor de Area

Puesto de trabajo con complemento de indole funcional para
Analisias.

Ademas de las definidas en el apartado de analisis, deberd tener
las siguientes;

i. - Responsabilidades generales.

Sera responsable del funcionamiento del 4rea encomendada.

Es et Director téenico y administrativo de todas las actividades
desarrolladas en su entorno.

3 .Responsabilidades detalladas.

a) Preparar los proyectos con los servicios usuarios. :

b) Estandarizar los métodos, establecer las normas. y los
controles precisos en el Area. Asegurarse de que su personal los
conoce ¥ los acepia. Mantener este manual de normas estrictamente.

¢) Formarse e informarse en todo lo concerniente al proceso
de datos: Componentes fisices («Hardwares), componentcs logicos
(«Softwaren), aplicaciones y organizacion. .
© d) Aconsejar y defimir con los Analisias los métodos de
programacion y analisis mas eficaces. ) :

. &) Definir con ¢t Jefe de Explotacion las modalidades de
empleo del equipo, asi como e establecimicnto y ejecucion de la
planificacion. o :

£} Coordinar los diferentes grupos de analisis que trabajan en
distintos proyectas para asegurar un oSptimo de utilizacion. y
rendimiento. '

Definir, vigilar la organizacion y el mancjo de los ficheras

maestros, uniformando su empleo general.
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CORRECCION de errores del Real Decreto
169271984, de 11 de abril, por el que se declaran cinco
zonas de reserva provisional, a favor del Estado, para
investigacion de diversos. recursos minerales, en las
dreas denominadas «Gakzera I», «lorca bis», «Ofi-
va de Méridar, «Puebla de la Reinas y «Onza,

Advertidos errores en ¢l texto remitido para su publicacién del
mencionado Real Decreto, inserto en el «Boletin Oficial del
Estado» numerc 226, de fecha 20 de septiembre de 1984, a
continuacion se transcriben las oportunas rectificaciones:

En la pigina 27344, unda columna, pirrafo décimo y
referente a la designacion de la inscripcian nimero 156 «Oliva de
Méridax, 6/ por lo que respecta a la latitud, donde dice: wvértice 3,
38° 40" 20" noriew, debe decir: «vértice 3, 38° 48° 20 nortex.

En ef mismo parrafo décimo, donde dice: «vértice 4, 38° 40° 20
norten, debe decir: «vértice 4, 38° 48° 20" norte».

ORDEN de I de diciembre de 1984 por fa que se
prorroga el permisa de explotacion provisional para la
«lnidad I de la Central de Almarazs (Caceres}.

limos. Sres.. Visto el expediente incoado en la Direccion
Provincial del Ministerio de Industria
instancia de las Entidades «Compaiia Svevillana de Electritidad,
Sociedad Anoniman; «Hidroeléctrica Espadola, Sociedad Anéni-
ma», ¥ «Union Eléctrica-Fenosa, Sociedad Andénima», como titular
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y explotador de la Central Nuclear de Almaraz, provincia ¢
Caceres, reponsables de forma solidaria ]y mancominada, par i
que solieitan prorroga de! permiso de explotacion provisionak para
la unidad Il de las mismas, concedide por Orden ministerial de 15§
de tunio de 1983 («Boletin Oficial del Estados del 21}, -
Vista 1a Ley 25/1964, de 29 de abnl, sobre energia nuclear, el
Decreta 2869/1972, de 21 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento sobre [nstalaciones Nucleares v Radiactivas, v la Ley
15/1980, de 22 dc abril, de creacién del Conscjo de Scguridad
Nuclear, y sin perjuicio de las atribuciones que por esta ditima Ley
correspondan al citado Consejo de Seguridad Nuclear. .
Cumplidos los tramites ordenados por las disposiciones vigen-
tes ¥ no habiéndose formulado objeciones, la Direccién Provincial
del Ministerio de Indusiria y Energia en Caceres, a propuesta de la
Direceién General de Energia, v de acuerdo con el Consejo de
Seguridad Nuclear. -
Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.-8e otorga a las Entidades «Compaiia Sevillana de
Electricidad, Soctedad Anoniman; «Hidroeléctrica Espaiiola, Socie-
dad Andonima», ¥ «Union Eléctrica-Fenosa, Sociedad Andnimavy,
como tituler v explotador responsable, la prémroga det permiso de

i uclear de
Almaraz, ) . :

Segundo.-El pericdo de validez de esta promoga se extenderd
hasta el 15 de junio de 1986, es decir, dieciocho meses a partir de
la fecha de caducidad det PEP vigente.

Tercero.-Durante el periodo de validez de esta prorroga dél
permiso de explotacién provisional, ¢l titular responsable de la
Ceniral Nuclear de Almaraz procederd a solicitar el permiso de
explotacion definitiva, de acuerdo con la candicion 17 del anexo a
este escrito,

Cuarto.—La explotacion de la unidad 11 de la Ceniral Nuclear de
Almaraz se llevara a cabo de acuerdo con los limites y condiciones
sobre seguridad nuclear y proteccidn radiologica contenidos en ¢l
anexo ai presente €sCrito.

Dichos limites y condiciones podran ser modificados o adecua-
dos por la Direccidon General de la Energia, previo informe del
Consejo de Seguridad Nuclear o a propuesta de dicho Consejo, de
acucrdo con las responsabilidades y misiones asignadas a cste
Organismo por la Ley 15/1980.

Quimo.-Podra dejarse sin efecto esta prorroga en cualguier
momento si s¢ comprobase: 1) el incumplhimiento de estos limites
y condiciones, 2) la existencia de inexactitudes en los daws
aportados y discrepancias fundamentates con los criterios en que se
basa esta promroga, ¥ 3) la existencia de factores desfavorables desde
el punio de vista de la seguridad nuclear y de la proteccion
radiologica intrinseca de la instalacién, no conocidos hasta el
MOMENto presente.

Sexto.-En lo referente a 12 cobertura del riesgo nuclear, ¢l titular
se atendrd a lo dispuesta en la Ley 25/1964, de 29 de abril, sobre
energia nuclear; al Reglamenio sobre Cobertura de Riesgos Nuclea-
res, de 22 de julio de 1967, y al Decreto 286471968, de 7 de
noviembre, ¢n su cuantia méxima, y deméas disposiciones al
respecto. . ' -

Séptimo.-La presente Orden ¢ entiende sin perjuicio de las
concesiones y autorizaciones complementarias, cuyo otorgariento
corresponda a otros Ministerios ¥ Organismos dé la Administra-
cidn, en. particular 1a Resolucion de la. Direccidn General de-
Proteccion Civil referente al Plan Provincial de Emergencia Nu-
clear de Céaceres. o

Lo que comunico a VV. IL bara su ¢conocimiento y efectos.
- Madrid, il de diciembre de 1984.

SOLCHAGA CATALAN

IImos. Sres. Secretario general de la Energia y Recuros Minerales y
Directora general de la Encrgia. -

ANEXO QUE SE CITA

Limites y condiciones sobre seguridad muclear y proteccién radiolé-
gica de aplicaciin a la primera prérraga del permiso de explotacion
provisional de la Central Nuclear de Almaraz, unilad II

I, A los efectos previstos en la legislacion vigente, se conside-
ratd como titular esta prorro permiso de explotacién
provisional y explotador responsable de la Ceniral Nuclear de
Almaraz, unidad II, a las Empresas «Compafiia Sevillana de
Electricidad, Sociedad Andnimay; «Hidroeléctrica Espaiiola, Socie-
dad Anénima», y «Union Eléctnca-Fenosa, Sociedad Anoniman,
actuando solidatia y mancomunadamente. )

2. La presente prorroga ak permiso de explotacidn provisional
#¢ aplica a la Central Nuclear de Almaraz, unidad I, cuva -
autorizacion de construccion fue concedida por Resoluciom de la
Direccion General de la Energia de fecha 2 de julio de 1973
{«Boletin Oficial del Estado» del 26). La Central esta dotada con un
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o« Teactor nuclear de agua a frcsibn de tres circuitos de refrigeracion,
- con una potencis nominal del nicleo de 2.696 megavatios térmi-
cos, de proyecto y suministro por «Westinghouse Electric Coon, de
los Estados Unidos de América, e incluye ias estruciuras, sisiemas
- ¥ componentes compartidos con la unidad 1. El edificio del reactor
-se encuentra emplazado en ¢l término municipal de Almaraz
- {Chceres) y la instalacidn se refrigera por un embalse industrial
construido a este fin sobre el arroyo Arrocampo, en su confluencia
con el rio Tajo. .
3 . ia prérrogz al permiso de explotacion provisionat facula &l
aitular para: : : )
31 -Poseer y almacenar elementos combustibles de uranio
- ligeramente enriquecido del nocleo inicial y recargas sucesivas, de
acuerdo con Jas himitaciones aplicables en e] permiso de almacena-
miento temporal de sustancias nucleares para la unidad 11, congedi-
do por Resolucion de la Direccidn General de la Energia de fecha
i de marzo de 1982, y en ¢l permiso de almacenamienio para la
recarga del reactor de la unidad I concedido por Resolucidn de la
*Directidbn General de ia Energia de fecha 13 de marzo dp 1981,
3.2 Explotar la instalacién de forma experimental 2 potencias
térmicas no superiores A 2:696 megavatios,

Poseer, almacenar vy utilizar los materiales radiaclivos,
sustancigs nucleares y fuentes de radiacion necesarios para la
calibracién, andlisis y pruebas que se efectien durante ta vigencia
de esta al permiso de explotacién provisional.

4. Esta prorroga del permiso de explotacion provisional tendra
un plazo de validez de diegiocho meses a partir del 15 de diciembre
de 1984, Caso de ser necesaria una nueva prorroga, ésta deberd ser
solicitada tres meses antes de la fecha de su vencimiento, justifican-
do las razones existenies y acompaiando a ta solicitud una relacion
docurhentada de haber cumplido todos los limiles y condiciones de
la presente prérroga del permiso de explotacién provisional.

3. Laexplotacion de la Central Nuclear de Almaraz durante et
presente periodo se ajustaré en todo momento al contenido de los
documentos oficiales siguienies:

- Estudio final de seguridad (Révisidn 32, noviembre 1983},

- Especificaciones técnicas de funcionamiento {Revisidn 2,

mayo 1984).
~ Reglamento de funcionamiento (Revisién 2, mayo 1983).
- Mal};ml_de proteccion radiologica {Revision 5, noviembre
1983). _ _
.. = Plan de emergencia interior {Revision 7, noviembre 1984).

Las secciones de la revision 32 del estudio final de seguridad
afeciadas por la propuesta de reduccion de la concentracion de boro
en el depbsito de inyeccidn, no entrardn en vigor hasta I
apreciacion favorable por el Consejo de Seguvidad Nuclear de dicha
Elodlt:lcai_:lf)n de dlseﬁl? y aprobada por la Direccidn General de fa

TETRLE. . . . . '

Las modificaciones o cambios posteriores a cualquiera de estos
documenios deben ser apreciados favorablemente por el Consejo
de Seguridad Nuclear y aprobados por la Direccitn General de la
Encrgia antes de su entrada en vigor.

6. El titular remitir & la Direccién General de la Energia y al
Consejo de Seguridad Nuclear 1a informacion adicional y adoptard

actuaciones COTTectOras Gue 8 estimen necesarias, como conse-
cuencia de lag evaluaciones en curso de la documentacién presenta-
da en cumplimiento de las condiciones inctuidas en el anexo B del
permiso de explotacién provisional de la unidad IL ’

7. Se define como zona bajo control del explotador la com-
prendida dentro de un radio de mil metros con centro en ¢l edificio
de contencion. En e} exterior de la citada zona se establecerdn las
zonas definidas en el plan provincial de emergencia nuclear.

8. El tirular incorporard al programa actual de garantia de
calidad det producto resultante del sistemna de solidificacion de
residuos radiactivos 1a determinacion de la resistencia a la lixivia-
cion, mediante ensayos normalizados.  ~

fgualmente, remitird a la Direccion General de la Energia v al
Consejo de Seguridad Nuclear en un plazo no superior a seis meses
un proyecto relative & la instalacion de solidificacion de residuos
-radiacuvos, de forma que ircorpore: '

a) Una mayor automatizacion del proceso.
b) Una mayor mecanizacion en el maneljo de bidones.
c) Los medios adecuados para efectuar 2 descontaminacion
. de bultos que superen los limites establecidos en el vigente
- Reglamemto Nacional sobre Transponie de Mercancias Peligrosas
por Carretera (TPC). .- . e .
‘9. 'La salida de bultos de residvos radiactivos fuera del
"emplazamiento de la Central 8 un almacenamiento temgm'al o
definitivo debera comunicarse a 1a Direccion General de Ya Energia
-y al Consejo de Sepuridad Nudiear ¢con, al menos, guince dias de
antelacion a la fecha prevista de salida, y quedard sometida al
régimen de autorizaciones gue establece la norma vigentie y a las

condiciones adicionales que en su dia y a este fin dicte la Direccion
General de la Energia, previo informe del Consejo de Seguridad
Nugiear. o .

10. El titular eswablecerd un programa de vigilancia del com-
portamiente de la modificacion de los generadores de vapor de la
unidad II, que incluird, al menos, 1o siguente: .

a) Después de cualquicr reparacién o manienimiento en el
sistema de agua de alimentacibn principal a los generadores de
vapor que pueda aféctar a las oscilacienes de presidn en la zona de
la modificacion, se procederd 8 una nucva medida de las mismas
verificando su acepiabilidad. 3 _

La inspeccion, mediante corrientes inducidas, de los tubos
de los generadores de vapor con un alcance no inferior a:

b}.1 En la primera recarga se inspeccionarén los tebos de las
cinco filas de ta rama fria (49 a 43), entre las placas soporte § y 1
de 1odos los generadores de vapor, Se inspeccionarin asimismo 1os
tubos de la periferia que habrian sido inspeccionados en ia
inspeccion base, . . : .

b)2 En la segunda recarga s¢ imspeccionaran el nimero de
generadores regueridos por las especificaciones téenicas de funcio-
namiento, sin ser en ningin caso menos de dos. Para cada
generador se inspeccionaran las dos primeras filas (49 y 48) de la
rama fria entre las placas soporte 1 2 10. Asimismo se inspecciona-
rén tos tubos que hayan dado Jugar a indicaciones de desgastes en
Ia inspeccion precedente. )

b).3 En las inspecciones subsiguientes en ef generador seleccio-
nado se inspeccionardn los tubos de Ja primera fila (4%) de la rama
fria ¥ aquellos con indicaciones en inspeccionss anteriores.

En lo relativo a otros procesos de degradacion de Jos tubos,
diferente del de vibraciones hidrodinamicamente inducidas, fa
inspeccibn por corrientes inducidas se atendrd a lo establecide en
las especificaciones técnicas de funcionamiemo,

¢) La inspeccitn visual de la modificacion con un alcance no
inferior a: ' : : o

¢}.]1 En la primera parada se inspeccionaran los tres generado-
res de vapor. Posteriormente dichas inspecciones s¢ realizarin en
cada penerador de vapor cada vez que se precise hacer ensayos por
corrienies indueidas. .

€).2 La inspeccion cubrird en lo posible las dreas identificadas
en la tabla 1, ) .

d) En el plazo miximo de un mes después de haber concluido
la inspeccion por corrientes inducidas de los tubos de los generado-
res de vapor y la inspeccidén visual de ia modificacidn durante fa
primera recarga, se presentard a la Direccidon General de la Energia
y al Consejo de Seguridad Nuclear un informe final sobre Iz
evaluacién de las medidas de vibraciones de los tubos (inicial y a
tres meses), las medidas de ensayos por comientes inducidas y de
fa inspecaibn visual realizads, analizandose la idoneidad de la
modificacidn para reducir a valorés aceptables los niveles de
vibracién de jos tubos. - -

11, E] progratha de inspeccidn«en servicio se revisard con los
mismos intervalos establecidos en el pais de origen de! proyecte,
sicndo los codigos a aplicar los que estén en vigor doce meses antes
de cada revision. . .

Aquellos componentes y tuberias incluides en dicho programa
y que no hayan sido sometidos a inspeccidn preoperacional,
deberan examinarse durante |2 primera parada para la recarga, Los
resultados de dicha inspeccidn se consideraran como referencia
para futuras inspecciones en servicio.

[2. Ei titular mantendrdé en todo momento ¢l grado de
adiestramiento vy suficiencia de la organizacibn encargada de iz
explotacion, a cuye fin se establecerdn los programas de reentrena-
miento y actualizacién de conocimientos que deberdn ser favora-
blemente apreciados por el Consejo de Seguridad Nuciear, Para ello
se tendra en cuenta la guia GSN-02/76, «Cualificaciones y requisi-
tos exigidos a los candidalos & Ia obtencién y use de licencizs de
operacion de centrales nucleares de potencian; la guia GSN-04/77,
«Guia para la obtencion del titulo de Jefe de Servicio de proteccion
conira las radiaciones»; la guia GSN-14/80, «Cualificaciones y
requisitos exigidos a Jos candidatos para la oblencién y uso de
licencias de operacion de instalaciones radiactivass, asi como la
norma ANSI/ANS-3,1.-1981, «American National Standard for
Selection, Qualification and Training of Personnel for Nuclear
Power Planis». En todo caso, el programa incluird un entrepamien-
to sobre las modificaciones ¢ incorporaciones al contenido de la
decumentacién de la explolacion de la central motivadas por
cambios de disefio, cambios de los procedimientos operativos €
imposiciones administrativas, ot

13, Duranie ef periodo de vigencia de este permiso se seguird -
aplicando ¢l concepio d¢ «Central de referencian. El titular deberd
presentar 4] Consejo de Seguridad Nuclear, dentro.de los quince
primeros dias de cada semestre natural, un andlisis de la aplicabili-
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dad de los requisitos exigidos por ¢l Organlsmo regulador del pais
de origen del proyecto a la central identificada en la condicion
novena de la autorizacion de construccién.

t4. El titular efectuara la siguientes acciones relacmnadas ¢on
Tos movimientos del edificic de combustible:-

a) Continuard vigilando la evolucién de los mowm:emos ¥
fisuras del edificioc de combustible mediante la aplicacion de los
procedimientos: C.1.P.20, «Vigilancia de asicntos y desplazamien-
tos entre los edificios de clase sismica I de la Central Nuclear de
Almaraz, grupos Ly IIn, y C. 3 ~P2, «Control de fisuras en edificios
de combustiblen, -

Los resultados obtenidos de dicho programa de vigilancia se
incluirdn en los informes mensuales de explotacion.

b) En un plazo méximo de un mes remitird a la Direccién
General de la Energia f al Consejo de Seguridad Nuclear el
programa previsio para ¢ restah!emmuenlo del nivel fredtico hasta
sus condiciones naturales.

<) En un plazo maximd de seis meses remitira al Consejo de
Seguridad Nuclear un esiudio en. el gue se analicen los elJectos
inducidos en el edifico y en sus clementos estructurales por las
acciones derivadas de los movimienios experimentados, proceso de
las inyecciones realizadas en el terreno de cimentacién, ca

debidas al peso de agua introducidas en ia piscina, vanaciones del -

nivel fredtico y, en general, por las diversas acciones que pudieran
originar efectos en el mismo. En dicho estudio se analizard
asimismo el comportamiento det edificio-eh las distintas condicio-
nes de proyecto, teniende en cuentia los aspectos anteriormente
citados. Igualmente incluird la valoracién de los posibles cfectos
debidos a las variaciones de los valores de los pardmetros dinami-
cos del terreno de cimentacion en el provecto sismico del edificto.

15.. Tres meses antes de la fecha prevista para la primera

recarga y recargas sucesivas del nucleo, el titular remitird a la -

Direccion General de la Energia y al Consejo de Seguridad Nuclear
el correspondiente estudio de seguridad de la recarga y la propuesta
de revision de las especificaciones de funcionamiento que se
deriven. También remitira ¢l programa y secuencia de las acciones
a desarréllar durame la parada, incluida !a inspcecidn en servicio.

16. La Central Nuclear de Almaraz sealizard inspécciones de las
soldaduras de las lineas de agua de alimentacidn normal y auxitiar
_ siguiende los criterios del 1E Bulletin nitmero 79-13, revlsmn 2. del
Organismo regulador del pais de origen del prayecto. -

- 17.  Un ado anes de Ia fecha de vencimiento de esta prén’oga
del permiso de explotacién prévisional se solicitara el permiso de
explotacién definitivo. En dicha solicitud, el titular deberd presen-
ar.

a) ].a documemacwn refenda en cl amculo 3! del Reg]ammto
sobre Instalaciones Nucleares v Radiactivas, desarroliado en la guia,
nimero & «Documentacién para la solicitud del permiso de
explotacion definitivo» publicada por ja Junta de Energia Nuclear.

b} Una declaracion documentada, de. haber cumplldo los
limites y condiciongs de esia prorroga.,

18, En el plazo maximo de un afio la Centra.l Nuclear de
Almaraz remitird a !a Direccion General de 1a Energia y al Consejo
de Seguridad Nuclear una ampliaciéon de los ¢studios ecologicos. y
los de evaluacidon dcl impacto ambiental, ajustindolos a los
criterios basicos de la revision 2 'de la Guia Reguladora 4.2 de la
USNRC, en la medida que sea aplicable a I2 fase administrativa
actual de !a Unidad I1 de Central Nuclear de Almaraz. . -

Estos estudios y los realizados hasta la fecha sobre impacto
radiologico y vigilancid radiolgica ambiental s¢ integraran ¢n un
mismo documenio de titulo «Evaluacién del [Impacio Ambiental
(EIA) de Ja Central Nuclear de Almaraz»,

19. La Central Nuclear de Almaraz deberd remitir a la.
Direccidén General de la Energia y al Consejo de Segiridad Nuclear,
¢n ¢l plazo maximo de tres meses, una propuesia de plan de
investigacion sobre temas refacionados con la operacion de la
Central en situacién de emergencia que deberd ser apreciado
favorablemente por la Direccion General de 1a Energia y el Conscjo
de Seguridad Muclear antes de iniciar su ejecucion.

20.. El Consejo de Seguridad Nuclear poded remitir directa-
mente al titular 1as instrucciones complementarias y pertinentes
para el mejor cumplimienio y verificacion de estos llmnes ¥
condiciones.

TABLA |

Componenue

Alcance de la inspeccion

Superficie contacto enire cajas.
Sujeciones,
CaJas, . o
Elemento soporte del dlfusor. distribuidor de caudal cilindro

soporte. limitador de caudal manguito térmico.

Soldadura entre limitador de candal ¥y cilindro soporte....... ..
Soldadura entre el distribuidor de caudal y ¢ manguito térmico.
Scldadura bimetélica del cilindro soporte. ........................
Sold?dura entre el cilindro de soporte del difusor ¥ el manguito
#rmico
Soldadura del cilindro soporte al difusor..... ...................
Placas laterales de! distribuidor de caudal soldadurs al corazén
Soldadura del cilindro soporte al manguito ermico..............
Soldadura de las placas laterales del diswribuidor de caudal al
gilindro. . ... ... ..o e
Borde fronta) limitador de flujo.. ... ..o
Borde fromal del distribuidor de flujo........ ...t
Agujeros de 1/4" de la placa de entrada. .. ... ... ...
Parte superior de las placas del distribuidor de caudal, horizontales
yensuiunidn alaplacadeentrada . ... ... ...
superior de- las piezas de armadura en a placa de ‘entrada,

Parte supenior de las superficies honizontales en las cajas del difusor,
Parteexlemadelascajas.,...,..., ............ e

Huelgos entre cajas, desgaste, erosion,
Sujeciones colocadas ¢ intactas, huelgo cabeza, tom;llo—caja.
Inspeccion general a la bisqueda de partes sueltas,

[nspeceion general a la busqueda de partes sucitas, erosion,
desgaste, corrosidon y agrietamiento.

Agrietamiento.

Agrietamiento.

Agrietamicnto

Agrietamiento.
Agrietarniento.

Angetamjchto.
Agrietamiento

Agrictamiento.

Acumulacién de depésitos
Acumulacion de depositos
Acumulacion de depdsitos,

Acumulaciéon de depébsitos. L
Acumulacion de depositos. -
Acumulacion de depésitos.

Inl(.}ndad dJe! conjunto y re!a(‘lén d:mens:onal entre cajas y el haz

A . ' . s

RESOLUCION de 20 de noviembre de 1984, de la
Direccién. General de Minas, por la que se hace
publico el otor ?amlen!o del permise de exploracion
que se cita de las provincias de Murcia y Almeria.

Con fecha 20 de noviembre de 1984, por esta Direccion General
de Minas ha sido otorgado el siguiente ?crrmso de exploracijn, con
expresion de numero, nombre, mineral, cuadriculas, mcndnanos ¥

paraielos:

2833

21.554. «Bético de Muma-A;mhm recursos termu:oa {Suc—
ciom D), 2,392, 1°43" y 1" 31" W, 37°42 ¥ 3P 18’ N

. Lo que se hace publico, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 6! del Reglamentio General para el Réglmcn de Ia Mineria
de 25 de agosto de 1978.

Madnd 20 de nowemhﬂ: de 1984 -El Dlrcctor ;eneral Juan
Manuel Kmdelan Gémez de Bomlla. -



